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Nu instalati echipamentul intr-un
spatiu inchis, cum ar fi o biblioteca
sau un dulap incorporat.

Pentru a reduce riscul de incendiu,
nu acoperiti orificiul de ventilare al
aparatului cu ziare, fete de masa,
draperii etc. Nu plasati pe aparat
surse de flacird deschisa, cum ar

fi luméndri aprinse.

Pentru a reduce riscul de incendiu
si de electrocutare, evitati stropirea
aparatului si posibilitatea ca pe
acesta sd se scurgd lichide si nu
plasati pe aparat obiecte pline cu
lichide, precum vazele.

Nu expuneti bateriile sau aparatele
cu baterii instalate la caldura
excesiva, precum lumina directd a
soarelui, focul sau altele asemenea.
Pentru a evita accidentirile, acest
aparat trebuie fixat in siguranti pe
podea/perete, in conformitate cu
instructiunile de instalare.

Doar pentru utilizare in interior.

ATENTIE

Utilizarea de instrumente optice cu
acest produs mareste riscul de a va
fi afectatd vederea. Nu incercati sd
demontati carcasa, deoarece raza
laser utilizata in acest Blu-ray Disc/
Sistem DVD Home Theatre
dauneaza ochilor.

Pentru service, apelati numai la
personal calificat.

CAUTION  CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE.

VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE

RSTRAHLUNG WENN GEOFFNET.

UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN.

ADVARSEL SYNLIG 06 USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R
VED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN

ADVARSEL SYNLIG 06 USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR
DEKSEL APNES UNNGA DIREKTE EXSPONERING AV OYNENE

VARNING  KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG L ASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN

VARO!  AVATTUNA LUOKAN 3% NAKYVAA JA NAKYMATONTA

LASERSATEILYA. VALTA KATSEEN SUORAA ALTISTAMISTA

B% IRARATLAFILESAS, ERRAEHTNARY
3% IRASRETRLATASSES BRNERAR

Acest aparat este clasificat ca fiind
un produs LASER din CLASA 3R.
Asigurati-va ca evitati expunerea
directa a ochilor la radiatiile laser
vizibile si invizibile ce sunt emise

atunci cand carcasa de protectie
a laserului este deschisi.

Acest marcaj este amplasat pe
carcasa de protectie a laserului,
in interiorul incintei.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

1E:S &,
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Acest aparat este clasificat ca fiind
un produs LASER din CLASA 1.
Acest marcaj este amplasat in
exterior, pe partea din spate.
Placuta de identificare este
amplasatd in exterior, pe partea
de dedesubt a aparatului.

Pentru clientii din Europa
Casarea
echipamentelor
electrice si
electronice
uzate (valabil in
tarile Uniunii
Europene si in alte tari din
Europa care au sisteme de
colectare diferentiata)

Acest simbol prezent pe produs sau
pe ambalaj indica faptul ci
produsul respectiv nu trebuie tratat
ca deseu menajer. In schimb, acesta
trebuie predat la punctul de
colectare relevant pentru reciclarea
echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca acest
produs este casat in mod corect veti
ajuta la prevenirea eventualelor
consecinte negative asupra
mediului §i sdndtatii umane,
consecinte ce ar putea rezulta altfel
din manipularea incorecta ca deseu
a acestui produs. Reciclarea
materialelor contribuie la

conservarea resurselor naturale.
Pentru informatii mai detaliate
referitoare la reciclarea acestui
produs, contactati autoritétile
locale, serviciul local de eliminare a
deseurilor menajere sau magazinul
de la care ati achizitionat produsul.

Eliminarea
bateriilor
uzate (valabil
in tarile Uniunii
Europene si
P b in alte tari din
Europa care au
sisteme de colectare
diferentiata)
Acest simbol prezent pe baterie sau
pe ambalaj indica faptul ca bateria
furnizatd impreund cu produsul
respectiv nu trebuie tratatd ca deseu
menajer.

Europe Only

Este posibil ca pe anumite baterii,
acest simbol s fie utilizat in
combinatie cu un simbol chimic.
Se adaugi simbolurile chimice
pentru mercur (Hg) sau plumb
(Pb) daca bateria contine mai

mult de 0,0005% mercur sau
0,004% plumb.

Asigurdndu-va ci aceste baterii
sunt eliminate in mod corect veti
ajuta la prevenirea eventualelor
consecinte negative asupra
mediului §i sandtatii umane,
consecinte ce ar putea rezulta altfel
din manipularea incorectd ca deseu
a bateriilor. Reciclarea materialelor
contribuie la conservarea
resurselor naturale.

In cazul produselor care, din
motive de sigurantd, de
performanta sau de integritate

a datelor, necesitd o conexiune
permanenti la o baterie
incorporatd, aceasta trebuie
inlocuitd doar de citre personal

de service calificat.

Pentru a va asigura cd bateria este
tratatd in mod corespunzator,
predati produsul la sfarsitul duratei
de exploatare la punctul de
colectare relevant pentru reciclarea
echipamentelor electrice si
electronice.

Pentru toate celelalte baterii,
consultati sectiunea referitoare la
modul de eliminare in siguranti

a bateriilor din produs. Predati
bateriile la punctul de colectare
relevant pentru reciclarea bateriilor
uzate.



Pentru informatii mai detaliate
referitoare la reciclarea acestui
produs sau a bateriilor, contactati
autoritatile locale, serviciul local de
eliminare a deseurilor menajere sau
magazinul dela care ati achizitionat
produsul.

Aviz pentru clienti: urmatoarele
informatii sunt valabile doar in
cazul echipamentelor vandute in
statele ce aplica directivele UE.

Acest produs este fabricat de
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075,
Japonia. Reprezentantul autorizat
pentru compatibilitatea
electromagnetica i siguranta
produsului este Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse

61, 70327 Stuttgart, Germania.
Comunicati orice probleme legate
de service sau garantie la adresele
prevazute in documentele separate
de service sau garantie.

Masuri de precautie

Acest echipament a fost testat §i s-a
constatat ca respecta limitele
specificate in Directiva privind
compatibilitatea electromagnetica
utilizdnd un cablu de conectare mai
scurt de 3 metri.

Cu privire la sursele de

alimentare

« Unitatea raméne sub tensiune
chiar i atunci cind este opriti,
atat timp cat este conectatd la
priza CA.

« Deoarece pentru deconectarea
unitétii de la priza se foloseste
stecarul principal, conectati
unitatea la o prizd CA ugor
accesibild. Daca observati nereguli
in functionarea unitatii,
deconectati imediat stecarul
principal de la priza CA.

Cu privire la urmarirea de
imagini video 3D

Este posibil ca unele persoane sa
aiba parte de disconfort (precum
obosirea ochilor, oboseala sau
ameteald) in timp ce urméresc
imagini video 3D. Sony recomandi
tuturor utilizatorilor sa faca
pauze regulate atunci cAnd
urmdresc imagini video 3D.
Durata si frecventa pauzelor
necesare variaza de la o persoana
la alta. Dumneavoastra trebuie sa
decideti care este varianta optima.
Daca intdmpinati orice fel de
disconfort, ar trebui sd nu mai
urmdriti imagini video 3D pana
dispare starea de disconfort;
consultati un medic, in cazul in
care credeti cd este necesar. De
asemenea, ar trebui si consultati
(i) manualul de instructiuni si/sau
mesajele de atentionare ale
oricarui alt dispozitiv utilizat cu
acest produs sau ale continutului
Blu-ray Disc redat cu acesta §i

(ii) site-ul nostru Web
(http://esupport.sony.com/)
pentru a fila curent cu cele mai
recente informatii. Vederea
copiilor mici (in special a celor
sub sase ani) este incd in stadiu
de dezvoltare. Consultati medicul
(precum un pediatru sau un
oftalmolog) inainte de a permite
copiilor mici sd urmareasci
imagini video 3D.

Adultii ar trebui sa supravegheze
copiii mici pentru a se asigura ca
acestia respectd recomandarile
enumerate mai sus.

Protejarea la copiere

« Tineti seama de sistemele
avansate de protejare a
continutului utilizate de
suporturile Blu-ray Disc i DVD.
Aceste sisteme, denumite AACS
(Advanced Access Content
System) si CSS (Content Scramble
System), pot contine unele
restrictii cu privire la redare,
la iegirea analogica si la alte
caracteristici similare.
Functionarea acestui produs §i

restrictiile impuse pot varia in
functie de data achizitionarii,
deoarece comitetul director al
AACS poate adopta sau modifica
regulile de restrictionare dupa
data achizitionarii.

« Notd Cinavia
Acest produs utilizeaza
tehnologia Cinavia pentru alimita
utilizarea copiilor neautorizate ale
unor filme si videoclipuri
comerciale i ale coloanelor lor
sonore. La detectarea utilizarii
interzise a unei copii neautorizate,
va fi afisat un mesaj, iar redarea
sau copierea va fi intrerupta.
Mai multe informatii despre
tehnologia Cinavia sunt oferite
la Centrul Cinavia online cu
informatii pentru consumatori
la http://www.cinavia.com.
Pentru a solicita mai multe
informatii despre Cinavia prin
posta, trimiteti o scrisoare cu
adresa dvs. de corespondenta
catre: Cinavia Consumer
Information Center, P.O. Box
86851, San Diego, CA, 92138,
S.UA.

Drepturi de autor si marci
comerciale

(numai BDV-E690/BDV-E490/

BDV-E290/BDV-E190)

« Acest sistem este dotat cu decodor
Dolby* Digital, Dolby Pro Logic
decodor de sunet surround
matricial adaptabil si sistem
surround digital DTS**.

* Fabricat sub licentd Dolby
Laboratories.
Dolby, Pro Logic si
simbolul dublu D sunt
marci comerciale ale Dolby

Laboratories.
*

x

Fabricat sub licentd,
conform brevetelor
publicate in S.U.A. cu
numerele: 5,956,674;
5,974,380; 6,226,616;
6,487,535; 7,212,872;
7,333,929; 7,392,195;
7,272,567 si alte brevete din
S.U.A. si din intreaga lume,
publicate sau in curs de
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publicare. DTS-HD,
simbolul, & DTS-HD si
simbolul impreuna sunt
madrci inregistrate ale DTS,
Inc. Produsul include
software. © DTS, Inc. Toate
drepturile rezervate.

(numai BDV-EF420/BDV-EF220)
« Acest sistem este dotat cu Dolby*
Digital si sistem surround digital
DTS**.
* Fabricat sub licentd Dolby
Laboratories.
Dolby si simbolul dublu
D sunt marci comerciale ale
Dolby Laboratories.

*

X

Fabricat sub licentd,
conform brevetelor
publicate in S.U.A. cu
numerele: 5,956,674;
5,974,380; 6,226,616;
6,487,535; 7,212,872;
7,333,929; 7,392,195;
7,272,567 si alte brevete din
S.U.A. si din intreaga lume,
publicate sau in curs de
publicare. DTS-HD,
simbolul, & DTS-HD si
simbolul impreuna sunt
mirci inregistrate ale DTS,
Inc. Produsul include
software. © DTS, Inc. Toate
drepturile rezervate.

« Acest sistem incorporeaza
tehnologia High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™).,
HDMLI, sigla HDMI si High-
Definition Multimedia Interface
sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale HDMI
Licensing LLC in Statele Unite §i
in alte téri.

« Java este marcd comerciald a
companiei Oracle si/sau a
afiliatilor sai.

« ,BD-LIVE” si ,,BONUSVIEW”
sunt marci comerciale ale
Asociatiei Blu-ray Disc.

« ,Blu-ray Disc” este marca
comerciald.

« Siglele ,,Blu-ray Disc”,
,DVD+RW?”, ,DVD-RW?,
»DVD+R”, ,DVD-R”, ,DVD

VIDEO” si ,CD” sunt marci
comerciale.

»Blu-ray 3D” si sigla ,,Blu-ray 3D”
sunt mérci comerciale ale
Asociatiei Blu-ray Disc.
»BRAVIA” este marci comerciala
a Sony Corporation.

~AVCHD? si sigla ,,AVCHD”
sunt mérci comerciale ale
Panasonic Corporation si ale
Sony Corporation.

*i+, ,XMB” si ,xross media bar”
sunt mérci comerciale ale

Sony Corporation si ale Sony
Computer Entertainment Inc.
»PlayStation” este marcé
inregistrata a Sony Computer
Entertainment Inc.

Tehnologia de recunoastere

a muzicii §i a continutului video,
precum si datele asociate, sunt
furnizate de citre Gracenote®.
Gracenote este standardul in
domeniu pentru tehnologia de
recunoastere a muzicii $i pentru
furnizarea continutului asociat.
Pentru mai multe informatii,
vizitati www.gracenote.com.

CD, DVD, Blu-ray Disc si datele
despre muzici si video de la
Gracenote, Inc., drepturi de autor
© din 2000 pana in prezent
Gracenote. Gracenote Software,
drepturi de autor © din 2000 pana
in prezent Gracenote. Unul sau
mai multe brevete detinute de
Gracenote se aplica acestui
produs si acestui serviciu.
Consultati site-ul Web Gracenote
pentru o listd neexhaustivé a
brevetelor Gracenote aplicabile.
Gracenote, CDDB, MusicID,
MediaVOCS, sigla si modelul
siglei Gracenote, precum si sigla
»Powered by Gracenote” sunt
marci comerciale inregistrate sau
marci comerciale ale Gracenote in
Statele Unite si/sau in alte tari.

[
p—4 gracenote.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®
si Wi-Fi Alliance® sunt marci
comerciale ale Wi-Fi Alliance.

« WPA™, WPA2™ sj Wi-Fi
Protected Setup™ sunt marci ale
Wi-Fi Alliance.

« ,PhotoTV HD” si sigla ,,PhotoTV
HD” sunt marci comerciale ale
Sony Corporation.

« Tehnologia si brevetele de
codificare audio MPEG Layer-3
sunt utilizate sub licentd
Fraunhofer IIS §i Thomson.

« Acest produs utilizeazd tehnologii

brevetate sub licenta de la

Verance Corporation si este

protejat prin brevetul S.U.A.

7,369,677 si prin alte brevete din

S.U.A. si din intreaga lume,

publicate sau in curs de publicare,

precum si ca drepturi de autor si
protectia informatiilor
confidentiale a anumitor aspecte
ale unei astfel de tehnologii.

Cinavia este marca inregistratd

a Verance Corporation. Drepturi

de autor 2004-2010 Verance

Corporation. Toate drepturile

rezervate de Verance. Este

interzisé tehnica de inginerie
inversd sau dezasamblarea.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod
nano si iPod touch sunt marci
comerciale ale Apple Inc.,
inregistrate in S.U.A. si in alte tari.

Made for

iPod [JiPhone

»Made for iPod” si ,,Made for
iPhone” inseamna ca un accesoriu
electronica fost conceput pentrua
se conecta in mod specific la iPod
sau, respectiv, la iPhone si ci
respectarea standardelor de
performantd Apple a fost
certificatd de citre dezvoltator.
Compania Apple nu este
responsabila pentru functionarea
acestui dispozitiv i nici pentru
conformarea acestuia cu
standardele de siguranta si de
reglementare. Retineti ca
utilizarea acestui accesoriu cu
iPod sau iPhone poate afecta
performanta in regim de
functionare fara fir.




« Windows Media este marca
comerciald inregistrata sau
marci comerciald a
Microsoft Corporation in Statele
Unite si/sau in alte tari.

Acest produs contine tehnologie
ce face obiectul anumitor drepturi
de proprietate intelectuala ale
Microsoft. Utilizarea sau
distribuirea acestei tehnologii in
afara acestui produs este interzisa
fara a detine licenta(ele)
corespunzitoare din partea
Microsoft.

Proprietarii de continut utilizeaza
tehnologia de acces la continut
Microsoft® PlayReady™, pentru
a-si proteja proprietatea
intelectuala, inclusiv continutul
protejat prin drepturi de autor.
Acest dispozitiv utilizeazd
tehnologia PlayReady pentru

a accesa continut protejat cu
PlayReady si/sau continut
protejat cu WMDRM. Daca
dispozitivul nu reuseste si aplice
restrictiile cu privire la utilizarea
continutului, proprietarii
continutului pot cere Microsoft sd
revoce capacitatea dispozitivului
de a reda continut protejat cu
PlayReady. Aceasti revocare
trebuie sa nu afecteze continutul
neprotejat i nici continutul
protejat cu alte tehnologii de
accesare a continutului.
Proprietarii de continut vi pot
solicita s faceti upgrade la
PlayReady pentru a le accesa
continutul. Daci refuzati un
upgrade, nu veti putea accesa
continut care necesita upgrade-ul
respectiv.

« DLNA®, sigla DLNA Logo si
DLNA CERTIFIED™ sunt marci
comerciale, marci de servicii sau
marci de certificare ale Digital
Living Network Alliance.

« Browser Opera® de la Opera
Software ASA. Drepturi de autor
1995-2010 Opera Software ASA.
Toate drepturile rezervate.

OPERA

software

« Toate celelalte marci comerciale
apartin detindtorilor de drept ai
acestora.

« Alte nume de sisteme i de
produse sunt, in general, marci
comerciale sau mérci comerciale
inregistrate ale producatorilor.
Mircile ™ i ® nu sunt indicate in
acest document.

Informatii despre licenta
de utilizare

Acord de licenta de utilizare
Gracenote®

Aceasta aplicatie sau dispozitiv
contine software de la Gracenote,
Inc. din Emeryville, California
(,Gracenote”). Software-ul de la
Gracenote (,,Software Gracenote”)
da posibilitatea acestei aplicatii sa
efectueze identificarea discurilor §i/
sau figierelor si sd obtina informatii
legate de muzic, printre care
numele, artistul, pista si informatii
despre titlu (,Date Gracenote”)

de la servere online sau din baze
de date incorporate (denumite
impreuni ,,Servere Gracenote”)

si sd efectueze alte functii. Puteti
utiliza Datele Gracenote numai
prin functiile de utilizare ale acestei
aplicatii sau dispozitiv.

Sunteti de acord ci veti utiliza
Datele Gracenote, Software-ul
Gracenote si Serverele Gracenote
doar in scop personal, necomercial.
Sunteti de acord sa nu atribuiti,
copiati, transferati sau transmiteti
Software-ul Gracenote sau orice
alte Date Gracenote citre o tertd
parte. SUNTETI DE ACORD SA

NU UTILIZATI SAU
EXPLOATATI DATELE
GRACENOTE, SOFTWARE-UL
GRACENOTE SAU SERVERELE
GRACENOTE ALTFEL DECAT
VA ESTE PERMIS EXPLICIT IN
ACEST DOCUMENT.

Sunteti de acord ci licenta dvs.
neexclusivé pentru a utiliza Datele
Gracenote, Software-ul Gracenote
si Serverele Gracenote se va incheia
in cazul in care incalcati aceste
restrictii. Daci licenta dvs. se
incheie, sunteti de acord sa incetati
orice utilizare a Datelor Gracenote,
a Software-ului Gracenote si a
Serverelor Gracenote. Gracenote isi
pastreazi toate drepturile asupra
Datelor Gracenote, a Software-ului
Gracenote si a Serverelor
Gracenote, inclusiv toate drepturile
de proprietate. In niciun caz,
compania Gracenote nu va trebui
sd v plateasci niciun fel de daune
pentru informatiile pe care le
furnizati. Sunteti de acord ca
Gracenote, Inc. isi poate exercita
drepturile garantate de acest Acord
impotriva dvs. in nume personal.
Serviciul Gracenote utilizeazd un
identificator unic pentru a urmari
interogdrile in scopuri statistice.
Scopul unui identificator numeric
atribuit aleator este de a permite
serviciului Gracenote calculul
interogdrilor fird a cunoaste datele
dvs. personale. Pentru mai multe
informatii, consultati pagina Web
pentru Politica de confidentialitate
Gracenote pentru serviciul
Gracenote.

Software-ul Gracenote si fiecare
element din Datele Gracenote vi
sunt acordate sub licentd ,,CA
ATARE”. Gracenote nu pretinde
sau garanteazd, explicit sau
implicit, acuratetea Datelor
Gracenote de pe Serverele
Gracenote. Gracenote isi rezerva
dreptul de a sterge datele de pe
Serverele Gracenote sau de a
schimba categoriile de date din
orice motiv pe care il considerd
intemeiat. Nu existd vreo garantie
asupra corectitudinii Software-ului

SRO
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Gracenote, a Serverelor Gracenote
sau asupra faptului ci acestea vor
functiona fara intrerupere.
Compania Gracenote nu este
obligata sa va ofere tipuri sau
categorii noi de date, imbunatitite
sau suplimentare pe viitor si poate
decide si intrerupa serviciile in
orice moment.

GRACENOTE NU
RECUNOASTE NICIO
GARANTIE EXPLICITA SAU
IMPLICITA, CARE INCLUDE,
DARNU SE LIMITEAZA LA,
GARANTIILE IMPLICITE DE
MERCANTIBILITATE,
FIABILITATE PENTRU UN
ANUMIT SCOP, TITLU SI
NEREALIZAREA DE
INFRACTIUNI. GRACENOTE
NU GARANTEAZA
REZULTATELE OBTINUTE
PRIN UTILIZAREA SOFTWARE-
ULUI GRACENOTE SAU A
SERVERELOR GRACENOTE. IN
NICIO CIRCUMSTANTA,
GRACENOTE NU VA FI
RASPUNZATOARE PENTRU
VREO DAUNA PRIN
CONSECINTA SAU INCIDENTA
PENTRU PROFITURI SAU
CASTIGURI NEREALIZATE.

© Gracenote, Inc. 2009



Masuri de precautie

Cu privire la siguranta

« Pentru evita incendiile i pericolele de electrocutare,
nu plasati pe sistem obiecte pline cu lichide, precum
vazele, si nu plasati sistemul lingd apd, cum ar fi in
apropierea unei cizi sau a unei cabine de dus. Daca in
carcasa cad obiecte solide sau lichide, deconectati
sistemul de la prizé i dispuneti verificarea lui de catre
personal calificat, inainte de a il utiliza din nou.

« Nu atingeti cablul de alimentare CA (de la retea) cu
mainile ude. Acest lucru poate provoca
electrocutarea.

Cu privire la sursele de alimentare

« Dacd nu intentionati sd utilizati unitatea pentru o
perioadé de timp mai indelungata, deconectati-o de
la priza de perete (de la retea). Pentru a deconecta
cablul, trageti de stecar, niciodata de cablu.

Cu privire la amplasare

« Amplasati sistemul intr-un loc cu ventilatie adecvati,
pentru a preveni incalzirea sistemului.

« La volum ridicat, pe perioade lungi de timp, carcasa
devine fierbinte la atingere. Aceasta nu reprezinta
o defectiune. In orice caz, trebuie evitati atingerea
carcasei. Nu amplasati sistemul intr-un spatiu inchis,
unde ventilatia este slabé, deoarece acest lucru poate
duce la supraincalzire.

« Nu blocati fantele de ventilatie prin amplasarea de
obiecte pe sistem. Sistemul este dotat cu un
amplificator de mare putere. Daci fantele de
ventilatie sunt blocate, sistemul se poate supraincalzi
si se poate defecta.

« Nu agezati sistemul pe suprafete (paturi, carpete etc.)
sau in apropierea unor materiale (perdele, draperii)
care pot bloca fantele de ventilatie.

« Nu instalati sistemul intr-un spatiu inchis, cum ar
fi o bibliotecd sau un corp de mobilier similar.

« Nu instalati sistemul in apropierea unor surse de
caldura, precum radiatoare sau suflante de aer si
nici in locuri expuse direct la lumina soarelui, la
praf excesiv, la vibratii mecanice sau la socuri.

« Nu agezati sistemul in pozitie inclinata. Acesta
este prevazut pentru a functiona exclusiv in
pozitie orizontala.

« Nu pistrati sistemul si discurile in apropierea
componentelor cu magneti puternici, precum
cuptoarele cu microunde sau boxele de
dimensiuni mari.

« Nu puneti obiecte grele pe sistem.

« Nu puneti obiecte din metal in fata panoului frontal.
Acestea ar putea limita receptionarea undelor radio.

» Nu puneti sistemul intr-un loc in care sunt utilizate
echipamente medicale. Acesta ar putea provoca
defectarea echipamentelor medicale.

« Daca utilizati un stimulator cardiac sau un alt
dispozitiv medical, consultati medicul sau
producitorul dispozitivului medical inainte de
a utiliza functia LAN fara fir.

Cu privire la functionare

« Daca sistemul este adus direct dintr-un loc cu
temperatura scazuta in altul cu temperatura ridicata,
sau daca este amplasat intr-o camerd cu umezeald
ridicata, este posibil sa se formeze condens pe lentilele
din interiorul unitatii. In acest caz, este posibil ca
sistemul sd nu functioneze corect. Scoateti discul §i
lasati sistemul pornit timp de aproximativ o jumitate
de ord, pani se evapora umezeala.

« Scoateti orice disc din sistem inainte sa-1 mutati. Daca
nu faceti acest lucru, discul se poate deteriora.

« Daca in carcasd cad obiecte, deconectati unitatea dela
priza si dispuneti verificarea acesteia de citre
personal calificat, inainte de a o utiliza din nou.

Cu privire la reglarea volumului

« Nu cresteti volumul atunci cAnd ascultati un
fragment cu date de intrare foarte slabe sau fara
semnale audio. In caz contrar, difuzoarele se pot
deteriora la redarea brusci a unui varf de semnal.

Cu privire la curatare

« Curitati carcasa, panoul si butoanele de comandi
cu o carpa moale, umezitd ugor cu o solutie slaba de
detergent. Nu utilizati niciun fel de burete abraziv,
praf de curitat sau solventi, cum ar fi alcoolul sau
benzina.

Daca aveti intrebdri sau probleme cu privire la sistem,
consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.

Cu privire la discurile de curatare,

produsele de curatare pentru discuri/

lentile

« Nu folositi discuri de curitare sau produse de
curatare pentru discuri/lentile (inclusiv produse

lichide sau tip spray). Acestea pot duce la defectarea
aparatului.

Cu privire la piesele de schimb

« In cazurile in care acest sistem este reparat, piesele
reparate pot fi colectate pentru a fi refolosite sau in
scopuri de reciclare.
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Cu privire la culorile televizorului

« Daca ecranul televizorului prezintd neregularititi de
culoare din cauza difuzoarelor, opriti televizorul, apoi
porniti-1 din nou dupa 15-30 de minute. Daci
neregularitatile de culoare persistd, amplasati
difuzoarele mai departe de televizor.

NOTA IMPORTANTA

Atentie: Acest sistem este capabil s& mentind

o imagine video statici sau o imagine afisata pe
ecranul televizorului pentru un timp nedeterminat.
Daca lasati o imagine video statici sau o imagine
simpld pe ecranul televizorului pentru o perioada
indelungati de timp, exista riscul deteriorarii
permanente a ecranului televizorului. Proiectoarele

sunt predispuse in special la acest comportament.

Cu privire la mutarea sistemului

« Inainte de a muta sistemul asigurati-vé ca nu se afl3
niciun disc induntrul acestuia i scoateti cablul de
alimentare CA (de la retea) din priza de perete.

Note cu privire la discuri

Cu privire la manipularea discurilor

« Pentru a mentine curata suprafata discului,
manipulati discul tindndu-1 de margini. Nu
atingeti suprafata discului.

« Nu lipiti hartie sau banda adeziva pe suprafata
discului.

» Nu expuneti discul la lumina directa a soarelui
si nici la surse de caldura, precum suflantele de
aer cald, nu il lasati in masgina parcata in bataia
soarelui, deoarece temperatura poate creste
considerabil in interiorul masinii.

« Dup4 utilizare, reintroduceti discul in
carcasa lui.

Cu privire la curatare

« Inainte de redare, curitati discul cu o cirpa
de curatat.
Stergeti discul pornind dinspre centru citre
margine.

{1

v4

« Nu folositi pentru curatare solventi precum
benzina, diluanti, produse de curatare din
comert sau spray antistatic pentru curatarea
discurilor de vinil.

Acest sistem poate reda doar discuri circulare
standard. Utilizarea unor altfel de discuri decét
a celor standard, cu forma circulara (de ex. in
forma de carteld, inimd sau stea) poate provoca
defectiuni.

Nu utilizati discuri pe care sunt atagate accesorii
disponibile in comert, cum ar fi o eticheta sau
un inel.



Specificatii

Sectiunea amplificator

BDV-E690/BDV-E490/BDV-E290
PUTERE PRODUSA (nominald)
Frontal stanga/Frontal
dreapta: 75W +75W (la 3 ohmi,
1 kHz, 1% THD)
PUTERE PRODUSA (de referint)
Frontal stanga/Frontal dreapta/Surround stanga/

Surround dreapta:

125 W (per canal la

3 ohmi, 1 kHz)

Centru: 250 W (la 6 ohmi, 1 kHz)
Subwoofer: 250 W (la 6 ohmi, 80 Hz)
Intréri (Analogice)

AUDIO (AUDIO IN) Sensibilitate: 1 V/400 mV

Intréri (Digitale)

Televizor (Canal de retur audio/OPTICAL)
Formate acceptate: LPCM
2CH (péna la 48 kHz),
Dolby Digital, DTS

BDV-E190

PUTERE PRODUSA (nominal)

Frontal stanga/Frontal

dreapta: 40 W + 40 W (la 3 ohmi,

1kHz, 1% THD)

PUTERE PRODUSA (de referint)

Frontal stanga/Frontal dreapta/Surround stinga/
Surround dreapta:

40 W (per canal la 3 ohmi,
1 kHz)
Centru: 70 W (la 6 ohmi, 1 kHz)
Subwoofer: 70 W (la 6 ohmi, 80 Hz)
Intréri (Analogice)
AUDIO (AUDIO IN) Sensibilitate: 2 V/700 mV

Intréri (Digitale)

Televizor (Canal de retur audio/OPTICAL)
Formate acceptate: LPCM
2CH (péna la 48 kHz),
Dolby Digital, DTS

BDV-EF420

PUTERE PRODUSA (nominald)
Frontal stanga/Frontal
dreapta: 75 W +75 W (la 3 ohmi,
1 kHz, 1% THD)
PUTERE PRODUSA (de referinti)

Frontal stanga/Frontal

dreapta: 125 W (per canal la

3 ohmi, 1 kHz)
Subwoofer: 250 W (la 6 ohmi, 80 Hz)
Intréri (Analogice)
AUDIO (AUDIO IN) Sensibilitate: 1 V/400 mV

Intréri (Digitale)

Televizor (Canal de retur audio/OPTICAL)
Formate acceptate: LPCM
2CH (péni la 48 kHz),
Dolby Digital, DTS

BDV-EF220

PUTERE PRODUSA (nominala)
Frontal stanga/Frontal
dreapta: 40 W + 40 W (la 3 ohmi,
1 kHz, 1% THD)
PUTERE PRODUSA (de referint)

Frontal stanga/Frontal

dreapta: 40 W (per canal la 3 ohmi,
1 kHz)
Subwoofer: 70 W (la 6 ohmi, 80 Hz)

Intrari (Analogice)
AUDIO (AUDIO IN)
Intréri (Digitale)
Televizor (Canal de retur audio/OPTICAL)

Formate acceptate: LPCM

Sensibilitate: 2 V/700 mV

2CH (pani la 48 kHz),
Dolby Digital, DTS
Sectiunea video
Tesiri VIDEO: 1 Vp-p 75 ohmi
Sectiunea HDMI
Conector Tip A (19 pini)
Sistem BD/DVD/Super Audio CD/CD
Sistem format semnal PAL

Sectiunea USB
Port «< (USB): Tip A (pentru conectarea
unui stick de memorie
USB, cititor de cartele de
memorie, aparat foto
digital si camera video
digitala)

Sectiunea LAN

Bornd LAN (100) Bornd 100BASE-TX

Sectiunea tuner FM
Sistem Sintetizator digital blocat
cu cuart PLL

87,5 MHz - 108,0 MHz
(pas de 50 kHz)

Anteni cu fir pentru FM
(aeriana)

75 ohmi, neechilibrate

Interval de frecventa
Antena (aeriana)

Borne antend (aeriana)
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Difuzoare

Frontal/surround (SS-TSB119) pentru
BDV-E690

Frontal (SS-TSB119) pentru BDV-E490/
BDV-EF420
Dimensiuni (aprox.) 260 mm x 1.190 mm x
260 mm (1/i/a)

2,9 kg (inclusiv cablu si

stativ difuzor)

Frontal (SS-TSB117) pentru BDV-EF220

Dimensiuni (aprox.)

Greutate (aprox.)

91 mm x 148 mm X 87 mm
(I/i/a)

0,33 kg (inclusiv cablu
difuzor)

Frontal/surround (SS-TSB118) pentru
BDV-E290

Surround (SS-TSB118) pentru BDV-E490
Dimensiuni (aprox.) 95 mm x 210 mm X 93 mm
(I/i/a)

Frontal:

0,54 kg (cu cablu difuzor)
Surround:

0,62 kg (cu cablu difuzor)

Frontal/surround (SS-TSB117) pentru
BDV-E190

Dimensiuni (aprox.)

Greutate (aprox.)

Masa (aprox.)

91 mm x 148 mm x 87 mm
(I/i/a)

Frontal:

0,33 kg (cu cablu difuzor)
Surround:

0,38 kg (cu cablu difuzor)

Centru (SS-CTB113) pentru BDV-E690/
BDV-E490/BDV-E290

Dimensiuni (aprox.)

Masi (aprox.)

245 mm x 87 mm X 78 mm
(I/i/a)

0,59 kg (inclusiv cablu
difuzor)

Centru (SS-CTB112) pentru BDV-E190

Dimensiuni (aprox.)

Greutate (aprox.)

145 mm X 94 mm x 84 mm
(I/i/a)

0,39 kg (inclusiv cablu
difuzor)

Subwoofer (SS-WSB115) pentru BDV-E690/
BDV-E490/BDV-EF420

Dimensiuni (aprox.)

Greutate (aprox.)

225 mm X 365 mm X
320 mm (1/i/a)

6,1 kg (inclusiv cablu
difuzor)

Greutate (aprox.)

Subwoofer (SS-WSB114) pentru BDV-E290
Dimensiuni (aprox.) 215 mm X 335 mm x
260 mm (I/i/a)

3,9 kg (inclusiv cablu
difuzor)

Subwoofer (SS-WSB113) pentru BDV-E190/
BDV-EF220

Dimensiuni (aprox.)

Greutate (aprox.)

177 mm X 280 mm X
245 mm (I/i/a)

2,7 kg (inclusiv cablu
difuzor)

Greutate (aprox.)

Generalitati
Necesar de putere 220V -240 V CA,

50/60 Hz

Putere consumata

BDV-E690/BDV-E490/BDV-E290

Activat: 130 W

Standby: 0,3 W (in modul
de economisire a energiei)
Activat: 95 W

Standby: 0,3 W (in modul
de economisire a energiei)
Activat: 75 W

Standby: 0,3 W (in modul
de economisire a energiei)
Activat: 60 W

Standby: 0,3 W (in modul
de economisire a energiei)
430 mm x 50 mm X

275 mm (I/i/a), inclusiv
partile iesite in afard

BDV-E190

BDV-EF420

BDV-EF220

Dimensiuni (aprox.)

Greutate (aprox.)

BDV-E690/BDV-E490/BDV-E290/BDV-E190
2,8kg

BDV-EF420/BDV-EF220 2,7 kg

Designul si specificatiile se pot modifica fara notificare
prealabila.

« Putere consumata in standby 0,3 W.

« Peste 85% din randamentul de putere al blocului
amplificator este obtinut cu amplificatorul digital
complet S-Master.
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